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o ( 2 \ 1. SZERELJE FEL AZ OLDALDOBOZ TATRO KONZOLT AZ "A", "B" ES "C" ABRA ALAPJAN; HA A KONZOLT
Q SPECIFIKUS OLDALDOBOZ TARTO KONZOL MONORACK HATSO DOBOZTARTOVAL EGYUTT SZERELI, AKKOR AZ "A" ABRAN LATHATO N°4 ES N°5
> 7 ALKATRESZEKET NEM KELL FELHASZNALNIA.
O-\ SUZU GSF650/I 25 c 07 2. VEGYE LE AZ IRANYJELZOKET A MOTORROL, ES SZERELJE RA A N°3 ALKATRESZRE.
(L?) BANDIT A o n|RnoA A A ) {- neEn g A
N, — - 3. SZERELJE FEL AZ INDEXTARTO KART (N°3) A "D" ABRAN LATOTTAK SZERINT, MAJD ROGZITSE AZ "E"ABRAN
= L SZERELESI UTMUTATO J| ‘ATHATOMODON.
~ 4. VEGUL ELLENOGRIZZE, HOGY MINDEN CSAVAR SZOROSAN LEGYEN MEGHUZVA.
\. J
(7 ) Y )
(GB) MOUNTING INSTRUCTIONS CF INSTRUCTIONS DE MONTAGE ) (DD sauaNLETUNG
1. MOUNT THE SIDE-CASE HOLDER AS INDICATED IN PICTURES A, 1. MONTER LES PORTE-VALISES LATERAUX COMME INDIQUE EN 1. MONTIEREN SIE DEN SEITENKOFFERTRAGER WIE IN DEN
B AND C; IF YOU MOUNT THE SIDE-CASE WITH THE PHOTOS A, B ET C; DANS LE CAS OU ON MONTE LES PORTE- BILDER A, B UND C BESCHRIEBEN; FALLS DER
MONORACK (TOP-CASE CARRIER) YOU DO NOT NEED TO USE VALISES LATERAUX AVEC LE MONORACK (PORTE-VALISE SEITENKOFFERTRAGER MIT DEM MONORACK (TOPCASE
THE PARTS N° 4 AND 5 INDICATED IN PICTURE A; CENTRAL), ON NE DOIT PAS UTILISER LES PIECES4 ET 5 TRAGER) MONTIERT WIRD, VERWENDEN SIE NICHT DIE
INDIQUEES EN PHOTO A; TEILE NR. 4 UND 5 VOM BILD A;
2. REMOVE THE INDICATORS FROM THEIR ORIGINAL POSITION 2. DEMONTER LES CLIGNOTANTS DE LEUR POSITION D’ORIGINE 2. ENTFERNEN SIE DIE BLINKER VON DER
AND MOUNT THEM TO THE SUPPORT N° 3; ET LES MONTER A NOUVEAU AU SUPPORT N°3; ORIGINALSTELLE UND MONTIEREN SIE DIE
3. MOUNT THE INDICATOR SUPPORT N° 3 AS SHOWN IN PICTURE HALTERUNG NR. 3;
D, AND FOR FIXING IT MAKE REFERENCE TO PICTURE E; 3. MONTER LE SUPPORT-CLIGNOTANTS N°3 EN SUIVANT 3. MONTIEREN SIE DIE BLINKERHALTERUNG NR. 3 WIE IN
L’EXEMPLE DU MONTAGE EN PHOTO D, POUR LA FIXATION SE DER ABGEBILDETEN MONTAGE VOM BILD D, FUR DIE
4. LASTLY CHECK THAT ALL SCREWS HAVE BEEN TIGHTENED. REFERER AUSSI A LAPHOTO E ; BEFESTIGUNG NEHMEN SIE AUCH AUF BILD E BEZUG;
4. TERMINER LE MONTAGE EN CONTROLANT LE BON
SERRAGE DE TOUTES LES VIS. 4. ZULETZT UBERPRUFEN SIE, DASS ALLE SCHRAUBEN
FESTGEZOGEN WURDEN
\. J U J \_ J
(CEC )
(ESD INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. MONTAR EL PORTAMALETAS LATERAL SEGUN MUESTRAN LAS FOTOGRAFIAS A, B Y C; EN EL CASO DE MONTAR EL PORTAMALETAS LATERAL CON EL
MONORACK (PORTAMALETAS CENTRAL) NO ES NECESARIO UTILIZAR LOS ESPECIFICOS 4 Y 5 INDICADOS EN LA FOTOGRAFIA A.
2. DESMONTAR LOS INDICADORES DE LA POSICION ORIGINALY MONTARLOS AL SOPORTE N2 3.

3. MONTAR EL SOPORTE PARA LOS INDICADORES N¢ 3 SEGUN LAS INDICACIONES DE MONTAJE EN LA FOTOGRAFIA D. PARA LA FIJACION REMITIRSE A LA
FOTOGRAFIAE.

4. TERMINAR EL MONTAJE CONTROLANDO QUE TODOS LOS TORNILLOS ESTEN BIEN AJUSTADOS.
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